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Gabonauzsora és adóvégrehajtás.
• Pécs. 1900. szept. 28.Azok a nagy pusztítások, a melyeket egyes falusi uzsorások a földhöz ragadt földmivelő nép között gabona-elővételi ügy­leteikkel okoznak, fölkeltette a kormány figyelmet is, az igazságügyminiszteriuinban már szaktanácskozmány is volt a gabona* uzsora ellen hozandó törvény általános irányelveinek megállapítása iránt.Szívesen üdvözöljük a kormánynak ez irányú akcióját, mert ha mást nem, hát eredményezi legalább az érdekeikben sértett körók által világgá bocsájtott amaz állításnak világos cáfolatát, hogy a ga- bonanzsora a fennálló törvények keretében is üldözhető s igy e célból külön törvé­nyes intézkedések tételére nincs szükség. Hogy ez nem felel meg a valóságnak, azt igazolja a kúriának egy legutóbb hozott Ítélete is, a mely a gabonauzsora minden ismertető jelével bíró elővételi ügyletet ér­vényesnek mondott ki, mert létező törvé­nyeinkben nem talált olyaa intézkedést, a elynek alapján ezt a káros hitelügyletet megsemmisíthette volna.Hogy miféle irányelveket állapított meg a föntemlitett szaktaiáeskozmány, ar­ról hallgat a krónika, csak annyit említ róla egy félhivatalos közlemény, hogy a kormány javaslata nemcsak az elkövetett gabonauzsora megtorlását tűzte ki célul, hanem annak megakadályozására is súlyt fekvőt ; ami nagyon helyesen is történik, ért a legtöbb megszorult ember nincsen abban a helyzetben, hogy a megtorló in­tézkedéseket provokálja, mert hisz mindig előtte lebeg az a tadat, hogy máskor is kerülhet szorult helyzetbe s azért óvako­dik elrontani a dolgát azzal a jóakarójá­val, aki — bár az ó kizsákmányolásával — de mégis csak kisegíti pillanatnyi ba­jából.A helyes törvényhozási politika fő­céljának tehát oda kell irányulni, hogy a megszorult ember azt a segítséget, ame­lyet most csak az uzsorásnál találhat, egtalálja olyan helyen, ahol nem húzzák le érte a bőrét.Ilyen intézményt kivan létesitesiteni az igazságügyminiszter javaslata a községi takarékmagtarak intézményével. Érdekese

Van szerencsém a n. e. közönség b. tudomására adni, bogy hétfőn, azaz f . évi október hó 1 -én este az újonnan — minden kényelemmel berendezettB e l -  é s  k ü l f ö l d i

miniszteri indokolásnak ide vonatkozó ré­sze. Azt mondja ugyanis ez, hogy az a körülmény, mely szerint a földmives a I I I . évuégyedben az áilátni adót kifizetni kénytelen, mert különben augusztus 15-én okvetlenül következik az adóvégrehajtás, arra bírja a gabonauzsorásokat, hogy a népnek ezt a szorult helyzetét kizsákmá­nyolják. a mennyiben ringeket alkotnak a gabonaárak hihetetlen leszorítására. En­nek ellensúlyozását tűzte ki a javaslat azzal, hogy az állam egyes nagyobb ga­bonakereskedő cégekkel szerződést kössön a lezálogolt gabonának a tőzsdei napi áron való átvétele iránt. Erre a célra az adóvégrehajtások alkalmával lezálogolt ga­bona községi takarmánytárakba volna Ősz- szegyüjtendó és annak végleges átadása a eég kezeihez csakis a zálogolást követő 30 nap múlva lenne eszközlendó s a cég az átvétel napján jegyzett tőzsdei árt fizetné az államnak, mig a végrehajtást szenvedett az átadásig mindig kiválthatná lezálogolt gabonáját.Az a kérdés már most, hogy lenne-e ily módon segítve a megszorult kisbirto­koson f Maga a javaslat is abból indul ki, hogy a szorult helyzetet az állam idézi elő, mikor a kisgazdát, alig hogy termé­sét betakarította, tömeges végrehajtások­kal rohanja meg s a legtöbb földmivest arra kényszeríti, hogy gabonáját még a fenyegető lezalogolás foganatosítása előtt eladja. A termelők többségén tehát, akik még a végrehajtás előtt éppen ennek el­kerülése céljából dobják piacra termésü­ket, nem segítene ez az intézmény, amely a gabonát csak a lezálogolás után bocsátja be a községi takarékmagtárakba.Hát ha már az állam segíteni akar a megszorult kisbirtokoson, nem egysze­rűbb módja volna ennek az, hogy ne ütné maga azt a sebet, amelyet aztán gyógyí­tani kell ? Engedjen az állam hosszabb időt az adóbefizetésre, hogy a termelőnek is módjában álljon kivárni az értékesítés alkalmas időpontját. Nagyon hossza idő erre úgysem lenne szükséges, mert a tőzsdei kötések túlnyomó része októberre szólván, a készletek szeptember hó folya­mán szerzendők be. Ha tehát a terme­lő szeptember végéig tarthatná vissza ga­bonáját, ebben a hónapban a megnöveke-

dett kereslet révén már előnyösebb árt érhetne el.De más tekintetben sem fog neveze­tesebb eredményekkel járni a termelőre az adó fejében lezálogolt gabonának a javaslatban kontemplált értékesítési módja. Az egész országban egy-két gabonakeres­kedő cég monopóliumát fogja képezni az & rengeteg mennyiségű zálogos termény; ezek tehát óriási biztos készlet felett ren delkezvén, a tőzsdei árfolyam alakítását tetszés szerint fogják irányíthatni. Nagyon ügyetlen tózséreknek kellene lenniük, ba a tőzsdei árakat arra a rövid időtartama, a mely alatt a lezálogolt terményeket ország­szerte át kell venniök, az aratás után eddig tapasztalt minimumon is jóval alul leszorítani nem tudnák csak azért, hogy ezen a minimális árfolyamon jussanak a gazda szabad rendelkezése alól elvont kész­letek birtokába.Aztán persze az a szerződési rendel­kezés, hogy a kereskedő-cég a tőzsdei ár­folyamon tartozik átvenni a lezálogolt árut, csak képzeleti eredmény, mert a tőzsdei árfolyam tudvalevőleg csak a tőzsdei szo­kásnak megfelelő miaöségü és a tőzsde székhelyén átadandó árira vonatkozik. Hogy aztán milyen visszaéléseknek fog majd ka­put nyitni a községi takarékmagtárakban elhelyezett gabona minőségi osztályozása s milyen levonások lesznek majd a tőzsdei árból szállítási költség cinén, nem is em­lítve a községi magtárban való kezelési költségeket, azt elképzelheti mindenki, aki meggondolja, hogy itt zálogolt gabonáról lesz szó, a melynek értékesítésébe bizony a gazdának nem igen fognak beleszólást engedni.Takarékmagtárakna* nevezi a javaslata tervezett gyűjtőhelyeket s ezzel önkén­telenül is utal arra, hogy milyen intéz­ménynek is kellene lennie anuak az el­érendő cél érdekében. — Mert a hová a végrehajtó hajtja be a lefoglalt termést egy előre kiszemelt vevő szamára, az lehet minden egyéb, csak takarékmagtár «em.Tessék akár állami magtárakat léte­síteni, akár ilyeneknek szövetkezeti utón való létesítését államilag támogatni, ahová a gazda szabad akaratából szállíthatja be termését, a melyre a takarék magtártól olcsó kamatra megfelelő előleget, “kapjon, magátZRINYI-kávéházatH o r v á t h  P a l i  közkedvelt zenekara közre­működése mellett m e g n y i t o m .n a p i  é s  é l c l a p o k

Igyekezni fogok ezen kávéháznak szolid alapon 
jó  hírnevet szerezni s reményleni merem, hogy a n. 
é. közönség szives pártfogásában annál is inkább ré­
szesíteni fog, mert fótörekvésem oda fog irányulni, 
hogy pontos és jó kiszolgálás által az eddig is belém 
helyezett bizalomnak eleget tegyek.

Megjegyzem még, hogy a n. é. közönség szó­
rakoztatására uj Szeifert-féle tekeasztalt szereztem be.

Szives pártfogásért esd

B Ű T T N E R  J Ó Z S E F  kávés.
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a termest p^dig akkor és annak adhassa el, amikor és akinek azt óladul jónak latja, csak fizesse le a magtárnak a kapott MÔ- leget s a minimálisan megszabandó keze* lési költséget.A megszorult gazdán csak igy lehet segíteni, nem pedig egypír nagykereskei > cég monopoliu náitak biztosításával.

H i  r e k.
Pécs, 1900. szeptember 27.

C in e g e  u r  h á z a s s á g a .Cinege I'nac a v*n st;glic, aki hosszú éveken keresztül csak folytonos *udvarlója« voit a hölgye; nek, de mind elvittek előle a • vetéíytársak « gondolt egy rnereszet és e meresz gondolatának szerencsés végeztével úgy vélte, hogy ő is belécseppen a házasélet méz­édes tengerébe.Cinege ur szentül meg volt győződve, hogyha tervét keresztülviszi, az egész hölgy­világ tündöklő csillagként csupán csak ő reá log ragyogni, de mindazonáltal ő csak egynek melankolikus fényében fog sütkérezni, es ez Izabella kisasszony, a pirosnyakkendős, görbe lábú ázappankereskedö leanya.Igaz, hogy Izaoeila kisasszonyt már van vagy harminc éve, hogy ringatták bölcsőjében, de ez nem zárja ki azt, hogy ne képezze bál­ványát Cinege ur szerelmének. Cinege ur kü­lönben meg fess gyerek évén, sarga cipőt és friss szaimakalapot hordott naponkint, mivel hogy ez utóbbihoz könnyen jutott, lévén a tatájának egy specereijgeschefttel kapcsolatos tándlerája.Cinege ur napi loglalkozasara nézve, del előtt süieménykihordó, délután azonban, ha dolgát elvégezte, magánzó volt.iuenKor aztán Szappanyosék, liletve Iza elláék háza felé csatangolt. A féltékenység irdöge és szivének otthatatian vágya vezette naponkint arra. Jaj volt. ha valakit ra.jtcsipett az udvarláson. Ilyen vetélylársaknak — ha gyengébbnek gondolta magánál — • ké/zelfog- butólag* magyarázta a lovagia.^sag paragrafu­sait ; ha erősebbnek látszott, cipőinek talpát dühösen csapkodta a kövezethez, igy adva tudtul jelenlétét.
A „Pécsi Figyeli11 tárcája.

Tarlay vigjáiákaSzorgalmasan dolgozott mar heteken keresz­tül Tarlay Ákos, a #Hegyesi Híradó* segéd- szerkesztője egy munkán. Mem mondta sen­kinek, de az ismerő-ök észrevették, mert nem ült egesz nap a kávéházban. Sokan azt tar­tották, hogy szigorlatozni készül és nem ir, hanem tanul. Természetesen azt senki sem tudta, hogy soha életében még az egyetemet nem látta és jogakademiat nem végzett.Tarlay ott lakott a Kinizsi-utca egyik rozoga házának kis szobájában. A szoba mintha évek óta nem lett volna takaritva. Pedig a háziasszony, akinél lakott, nagyon rendes nő és nem egyszer panaszkodott lakójának :— Nem szeretem én ezt a skriblert, egész nap olyan a szobája, mintha az összes fővárosi lapok kiadóhivatala lenne. Meg azután annyi petróleumot fogyaszt el, hogy nem győ­zöm a lámpáját töltögetni,Egy napon vidám hangulatban állilott be Tarlay a redakcióba.— Jó  napot kivánok, szerkesztő ur ! Hozok egy nagy újságot.— Nagy újságot ? ! — ismételte meg­lepetten a szerkesztő. Mi lehet az ? Talán bi­zony van egy előfizető?— Más, más, sokkal nagyobb ; vígjá­tékot írtam !Ezzel kivette zsebéből az »Uri világ* cimü vígjáték másolatát. A szerkesztő meg

Izabella kisasszony a napnak nagyobb részét az ablaknál töltötte, mikor észrevette Cinege urat. félrevonult a valamikor fehér voit függöny mögé és onnét vicsorgottá fehér gar­nitúra fogsorát Cinege ur boldogan mosolygó<j reá rftCinege ur ilyenkor oiy feszes lépesekben haladt, mintha egy anyatacáaoak lett volna az ősapja. A steiíkraghhi erősifett nyak uív  ágazott ki, mintha jégmadártól *érte volna kölcsön. A száját a bőid >g pillantások örömé­ben ő is félrehúzta, de egyedüli szerencséje, hogy nem veitek róla pillana nyi fényképet.Cinege ur merész terveinek megkezdése ! napján a késő éjjeli órákban, három szái c ganynyal és egy rendkívül be áríü nözólt vi rággal, melyet cserépbe ü tetve vitt, vonult Izabellájának ablaka aia. (M a hinduval e ho­zatta a kisasszony legkedvesebb nótáját, a • Három b ikor salátáa-L . . . es az aitala ké­szített kötél há gcsón felmászva, elhegyezte az ablakkáván a szagos viragcserepet.Szappanyos ur, aki e napon szobát vál­toztatott, rendkívül dühös*odótt ezen merész ségen és mérgében az asztalon maradt kuglóf darabbal úgy találta kupán d>bni Cinege ural,| hogy az a kötél hágcsó negyedik fókáról egy hatalmas szalto.aortáiéban 'Tie ei a földet. Ezen naplói buorsagi e> önérzete annyira leszaht a zérus fokon is am;, h »gy elfogta a bánat és az öngyilkos-ág go idoiataval fogla­koz >tt. Meg is fogalmazta i nadotfjáh >z a le­velet ilyenkepen :• Imádott Izabella Nagysám !A szivgyötreiem és kétségbeesés orosz­lány ketreccé változtatta a be ső részemet. A szivem benne a beteg oroszlány, melynek egyedüli orvossága a revolver, kötél, tor, méreg vagy egy egy éretlen uborka, melytől kií-n a hideg és én boldogan nyújtózom ki abban a tudatban, hogy önért halok meg.Eleinte volt remenyem s úgy érez e.n, hogy meg szappan y főző seged is tudnék ieani önért, de haj ! most már olyan az én reme nyem, mint a szamár orra elé magasra akasz­tott zöldség — nem érni el sohasem.Gondolja meg Izabella kisasszony meg rna és adjon választ, hogy meghaljak-e vagy hagyjam abba . . . Imádója :‘ Náci.volt lepve e varatlan hírre. Kezébe vette a kéziratot és úgy tett mintha olvasna— A segédszerkesztőm színdarabot irt — suttogta magában — ejnye . . . ejnye a kölyök mint en No Ákos öcsém, ez már szép dolog ! Gratulálok müvedhez, majd átolvasom. A színházhoz mikor akarod beadui ? — kérdé a szerkesztő.— Mar be is adtam, sőt az igazgató ma reggel értesített, hogy még e hónapban elő is fogják adni.Tarlay megelégedve ült le az asztala mellé, hogy elkészítse a holnapi nupihirek egy részét. A szerkesztő pedig egy félóra alatt az egész városban széjjelkürtölte az uj hirl. A kávéházban egyébről sem beszéltek, mint He­gyes fiatal vigjátékirójáról.— Látjátok, — mondja a kaszinó törzs­asztalánál a szerkesztő — hogyan lehet va­lakiből embert faragni. Emlékeztek ugy-e mikor tavaly Tarlay a lapomhoz került ? Nem tudott az semmit. Alfele tudatlan gyermek volt, a kit csak a hírek összeállítására tudtam használni s ma már Hegyesnek dicsőséget szerez müvével. Hja, sokat is kínlódtam vele !A társaság nagyokat bólintott és helye­selte a szerkesztő okoskodásait, mert hat ki is merne a széles Hegyeden ellentétbe kerülni a sajtó emberével?— Azután minek is vitatkozzunk ? — gondolták magukban a társaság tagjai — in­kább azt az időt eltarokozzuk . . .Reggel a »Hegyesi Híradó* egy egész hasábot hozott Tarlayról. A szerkesztő irta. És már másnap egész Hegyes tudta, hogy Tarlay atyja disznókereskedő volt, őt pedig a

Eíküdte a levelet egy husztiliére3 hor­dárral, ki nem sok idő muiva megjött a vá«iaszsza! :Cinege ur mohon kapott utana és ol­vasta : • Kedves Cinege ur !Hagyja abba a lődözést ; ne igyék mér­get ; ne vegyen kötelet es mondjon le az éret­len uDorkáról. G mdoij >u inkább egy merészet !Holnap kisétálok  a papival a szőlőbe ; negyvenöt lépesről követhet. C s ó k o l j a
B ella*.Cinege ur három es tel csepp sósvizet törült ki szemeiből es egy naiaimasut sóhajtott.Cinege Náci számara nincs bocsánat ; csak vatairn nagy esemeny . . . meresz tett . . . eletmemes, vagy ilyesmi segitheiue.Megeresztette kepzelelenek szárnyait es egy nagyot gondolt, j >büat, mint először nitte. Másnap izuoeíia kisasszony az edes papajavai Krétait a szőlők teié. Egyszerre az oidalaroí- bol kel toprongyus es bekormozott aiak ug­rott eio es hirtelen útjukat állták, pénzükét követelték. Pár perc múlva egy rekedt ordítás hangzott ugyanazou arukból :Megálljotok ! Megadjatok, mert lövök !Cinege ur vöd, ki sáros, lucskos ruhanan mászott ki az árokból, kezeiben kel nadpá.- cat szorongatva.A »rablók« elrohantak és Cinege ur • hőstettének* jutalmául boldogan vezethette haza menyasszonyát, a kn három deci geber- dusz aran sikerült tiy hamar eiéruie.
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Naptár : s z o m b a t ,  szept. 29. — Kom *.atki. 
Mihály. — t'rot. : Mihály. — Oorog-iei. ^szept. lli.j 
Kaiéin. — Zsidó: Ttschriö. — Hap itsi ó óra uS perc­
kor; nyugszik 5 óra 41 perckor. — Hold kél d. e. 11 
óra 10 perckor ; nyugszik este 6 óra ó l perckor.

időjelzés. A kozpo.iti meteorológiai miezei 
jelzése szerint: enyhe idő és nyugaton csapatét 
várható.

Iskolaszéki ülés d. u. d órakor.
Színház: »üésák« ; operett.

( A  i i o n v o i i e l u i i  n u a n u t e rP  e c a o t t .j  Báró Fejérváry  Géza m. airáiyinunvedeimi miniszter tegnap eMe a uyOtCjragimnáziumom kicsapták. Magárul a darabról meg említés sem voit léve.A szerkesztő okos ember, úgy gondol­kozott, Hogy azt jo lesz egy másik számra hagyni, icgalaob nem keli odtion a pesti la­pukból egy vezércikkre t aiói kisnanizaiui. Kel­lemesebben lehet azt az idol eltölteni a ka­szinó zöld asztalánál.Tarlay e naptól lógva egy tejjel nagyobb­nak erezte magat, nemcsak a nyomdászok közölt, hanem Hegyes varos közönségé elölt is. Művésznek erezte magat és hogy annal jobban lassek rajta a » művész*, hosszú hajat növesztett, lecsüngő szeles nyakkendőt es szemüveget viselt. Az utcán azok, a kik az­előtt ra sem nézték, most csaknem előre köszön­tötték. A leányos marnak mosolyogtak feléje és ha szemük meg-megakadt nena ieuyes kabátjan, lassan súgták oda leányuknak :— Nézd, milyen egyszerű, nem törődik a külsőséggel.A főjegyző karonfogva sétált vele az utcán, már pedig ez a kitüntetés ritkán ér valakit Hegyesen.A szerkesztő is udvariasabb volt ezentúl vele. Tarlay urnák tituiazta. A zsurokou egy­szerre felkapott alak lett Tarlay. A csaladok siettek őt meghívni minden alkalommal, me* lyet ö észszerűen nem utasított vissza. Mert bizony huszonöltoriutos segédszerkesztői iog- 
lalkozás mellett jól esik néha egy kis uzsonna.Na, de ki is telt magaeri ilyenkor Tar- Uy. Annyi szellemes viccet es mulattató kis elbeszélést adott elő, hogy a marnak, meg a í hegyesi láuyok csak bámulták, hogy az Isten,
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• _____vonattal fia, báró Fejérvúry Imre dr. Baranya- vármegye es Pécs szab kir. xátos főispánjá­nak kíséretében. Budapestül Pécsre érkezett, honnan két r api túrt « zk< dá^a után. vasán ap este tér vissza a fővárosba. Bár határo­zott intézkedések ez iránt eddig n ég r ém történt, valószínű, hogy a honvédelmi minisz­ter megnézi a pécsi nemzeti színház holnapi megnyitó előadását.— ( T a jc g y t i jt é n .)  A »Pccsi eg\hazi

— r  v .  Jzenegyesület « e'nökséve az egész vonalon meg­indította a tagok gyűjtését az uj egyesület számára, melynek alapszabályai a j< v hagyási záradékkal legközelebb le*éikézi ek a kormány tói. A tagsági dij egí'sz evre 4 kor >na. mely negyedévi eyy koronáiul fizetendő; ez oiy csekély összeg, melye» .-enh meg nem erez s igy áldozatról se lehet szó, mit a szent ügy különben megintetne.ne. csakis az érdeklődésrőltesz azzal a néhány filernvi hozájáruiassai ta
*  *  «#nuságot mindenki, a ki tagul belep, az érdek­lődés pedig — mint közönségünk a ztnts misék tömeges látogatásával mindig bebizonvi- zonyitotta, — általános, kivált mióta fényes dómunk kapui is megnyíltak a hangszeres ze­nének. Az egyházi zenét PtCsváros zeneéle tének középpontjává tenni, azt a lehető leg­magasabb fokra töí'éiete.-iteni (természetesen ideértve a templomi vokál éneket is minden kiada.-ában). ez méltán elsőrendű feladata e varos mir uen zent barátjának. Mert egyesek, bármi feketedéssel töm ürülve produkáljanak szép es nagy dolgokat, mulardók, akár a kü lönfele viszonyok s fuieg a közönség igényei­nek változandó.-ága lolyian, akar a közronü ködök utjaba gördühetó >zámtaian akadaly miatt, meiv a színház, a hangversenyeken, szóval az igenyekkei fellépni jogosult nagykő zönseg áltál megkövetelt külső tény, brilliro- zá^ aiakjaban jelentkezhetik ; de az egyházi zene. mai mmes fejlettségben, menten minden szétszóró külsőségtől, minő az eg>es hangsze­rek kezelésében való kiválóság ; szólohangok előlerbe idézése; szépség, testi épség, öltözék stb., behat a szivekbe, telt mell a nemesen érző lelket az egekhez a maga saját Istenadta ha­talmával — ez nem múlandó, ez őrök, — ez egymagában igenis íentartja Pecsváros zenei hiret, a mely ma mar valóban előkelő hangza.su országszerte, nemzedékről nemze

. .  *

I

dékie. Az uj egye.-ü’etbe tagul veló belé f |ésie vonzó példát kepezhet a >Pécsi női 
énektár saság «, a melynek majdnem min­den ^gja belépett az egyházi zenegyesületbe műi i do tag gyanánt ; eddig is e tar sasag egyes tagjai szolgáltatták a zenés mis k női énekkarát, de csak magáníelkt résre ; most azonban, hogy az uj egyesület alapszabály­á é i t  szervezettel bír, az egesz énektarsaság forma szerint, tag-ági ív alairásával belépett. A tarkaság egy oh viszonyaiban sen.mi változás nem törtér.t ; jó kedvvel, minden szép és nemes eszme iránt lelkes buzgalommal log ezentúl is készséggel szolgálatokat tenni a jó ügyekért.— i S u a l e  a 1 a day r e d ie b o îabF xi ) L a ln er  ( « y é zó*, m. kir. hí nvédallábor- oagy - aki tegnap este Budapestről Pécsre ♦ rkezett — na reggel hat órakor szemlét tartott a p*esi m kü*. hónvédhadaprődisko* lábari. A hadapródiskola mind a három évfo­lyamának növendékei rövid id< it? tartó rend e? légy vergyakoriatí kát végez ek Ezután a brdaj lódiskí la berendezését tekintette meg 
Luhhtr  eltábí rí agy, ki a tapasztaltak fölött teljés megthgedesét fejezte ki Sorsich őrnagy, a hada}I( diske ia p< rai csnokénak, majd ko- csiia ü!t s a pályaudvarra hajtatott, hornan a regge.i nu» c órai gyorsve nattai visszauta­zott Budapestre.-  ( P  er»r/ .tá rv iy .s  g á l á t .)  Tor mayKároly alisján ma délelőtt pénztárvizsgálatot tartott a baranyavármegyei házi es gyámpénz ár ban. A pénztár vizsgálaton részi vettek : 
lyalics H;di\(j vm. íőpénztárnok, Gyenes Kietus, lősz an vevő, Jcszmszky Lajos árva- szeki élné k és Fagy  Jenő. vm. tiszti főügyész. A bizottság mindkét pénztárt a legpéldá sabb rendben találta.! — ( A  k e p n s v B r i - u t c a  r e n d e ­z é se  ) Már re^ebben megkezdők a kapos­vári* utca rendezését, melyet azorban néhány napig atban hagytak Ma újra neki fogtak a n unkához. A kspo.-vari utca elejen levő dom­bot kezdik bontani, levevén róla mirdenek- eiétt a ktresztet Egyben az utcát is kezdik újra egyer esiteni, hogy a plébánia utcával i egy síkben legyen. Sokan megnézik ezen ut­cában folyó munkaiatokat s furcsán csóvai- gatják u fejüket. Nem tudjak elképzelni, hogy

az utca e tjén levő házakkal mi lesz. Mert, ha az u cát egész szélességében legyaluiják, akker azok a hazak a levegí ben fognak lógni s így alá kt. tjiteni az éj öleteket, vagy, ha a házak előtt egy gyaőgjárót hagynak a mos­tari mi geveá* br n. akkor a plébánia utcából a gyalogjáróra éj csőt U  1 alkalmazr i. mintit ja hegy tényleg ír-őst is var. Mindkét esetben pedig a kálvária utcával mi lesz? M<vd meg­látjuk, ha készen lesz, egye lőre csak örül­jünk azon, hogy rendezik ezt az utcát, mely nirdenesítre n ig egyrészről csak nyerni fog a szépségét i'Vőleg, más részrí I pedig hasz- hasznalhatőbl és kénye mesebb les/, mint ed­dig volt.
(A  jo g á t& o k  k ö r é b ő l . )  A jog­hallgatókat n ég mindig foglalkoztatja az el- nökkérde:, mt yen már tegnap kellett volna átesnie k. Zclesnyt partja nem ergsdte lemon­dani s igy ő lovaidra is jelölt. Van neki el­lenjelöltje is Borsy Jenő joghallgatóban, kihez a volt Mnkny pari majdnem tpljes számban csatlakozott. A sziv;»zas \aá i-zu.ii eg vasárnap délután fog megtörténni s akkor talán már el fog dőlni, hogy ki lesz a jogaszelnök.J e l e n t r e  «* v íz r ő l .)  A Tettye vízállásáról a főmérnöki divatai a következőket jelenti: folyó hó 28-an reggel 6 órakor a lettvei víztartóban 642 köbm. víz volt ; ellentartóban a viz 800 köbm. volt ; a hozzá folyás 24 óra aiatt 1150 köbméternek találtatott.

—  ( Á i l a t o i v o h o k  Á l la m o s í t á s a . )Somogymegye törvényhatósági bizottságának 
Tallinn Gyula főispán elnöklésével tartott rend­kívüli közgyűlésén az állatorvosi közszolgálat tárgyában elhatároztak, hogy a vármegye te­rületen 10 kir. állatorvosi állást szerveznek.— ( P u s z t u ló  fr e s k ó i* .)  A pécsi dóm melleit levő földalatti, még a negyedik századból származó sirbí lt (Cubiculum) nem­csak hazánk egyik legrégibb keresztény mű­emléke, de régiségénél és fresco-lestn.ényeinek n űvészies kiveteierél fogva az A’peseken innen egyedüli emlek a maga nemében. E freskók magas kori t a Konstantini időből származó Krisztus mon ogre mm és az első kereszténység római katak< mbaiban található festmenvek

mjellege és stílje határozza meg. igy szent Péter és Pál apostol alakjait itt meg római tógában ábrázoljak Ezen érdekes festményeket a 70-eshogy is adhatott egy embernek annyi szel­lemet. ;A hegyesi aüando színház, a mely há­rom hónapig szokott a városban időzni, nagy­ban készült a vigjátck előadására. A próbák folytak es az igazgató egy napon értesítette Tarlayt, hogy darabja a jövő hét szerdáján színre kerül.A » Hegy esi Híradó* megkezdette a re- klamirozást az »Uri világnak* és Tarlaynak. A vezércikkben a szerkesztő olyan kitűnőnek mondja a darabot, hogy kilátásba helyezi Tar­laynak az akademiaba való beválasztását. A fővárosi lapokba is bele került valahogy a színdarab cinre és Írója. Sőt egyik előkelő lap színi referense értesítette a színház igaz gatóját, hogy az előadást végignézi.Elérkezett végre a várva-várt nap. "Par- lay az izgatottságtól ha álsapadtan szaladgált utcáról utcára.A szerkesztő is csak az eiőadás előtt egy félórával tudta meg, hogy "Parlay nem tudott magának egv fekete kabátot szerezni. Nem vili más mit tenni, a szerkesztő kiadta z ő fekete kábát iát, de az olyan bő volt és

régi, hogy Tarlav úgy nezett ki benne, mint Hegyes varos helyettes adóügynktatója vasárnap.— Most már mindegy, — monda a se géds/erkesztő — olyan a kabát, a milyen.Tarlay a szerkesztő lakásától egyenesen a színházba sietett. Ott még egyre kerte a színészeket :— Hölgyek és urak, csak az Istenért vigyázzanak, el ne rontsák a darabot, — a mit azok nagy készseggel meg is ígértek.A színház ekkor már zsúfolásig megtelt. A páholyokban nyídcan kilencen ültek, jobban mondva állták. A földszinten a támlásszekek meg voltak hosszabbítva egy pár odaállított székkel. A karzat pedig majd leszakadt a sok néptől.Az igazgató dörzsölte a kezeit.Az előadás megkezdődött.Tarlav a kuliszák möge állt és figyelt. Szemével kisérte az első sorban ülő pesti kritikust. De azt mar nem vette észre, hogy mikor egy színész elakadt, úgy tett, mintha magában mondaná a következő szavakat.— Az első felvonás nagys, erüen sikerült.A közönség tapsolt, éijen/.ett és látni

akarta a szerzőt, Tarlay azonban nem jött ki. Nem tartotta előkelőnek mindjárt az első felvonás végevei kijönni. Hagyta, hadd tapsol­jon a publikum.A második felvonás végével óriási mér­tékben tört ki a taps es az éljenzés, úgy hogy a színház rengett belé.Tarlay megjelent a lüggöny előtt. A ze­nekarból egy hatalmas babérkoszorút nyújtot­tak fel neki e felírással.• Hegyes város közönsége a nagy szín­műírónak*.E pillanatban a zugás, tombolás oly nagy volt, hogy idegisebb asszonyok füleiket bedug­tak. Tarlay melyen meghajtá magát. A közön­ség azonban nem eleg* dett meg és kihívták még a lámpák elé vagy harmincszor.Mindenki tapsolt. Csak a pesti kritikus ült a helyén nyugodtan. Egyszer ü is eír.evette magát, mikor a szerző először jött a kortina elé. Tarlay észrevette.Az elő adás végével a közönség azzal a tudattal ment haza, hogy ilyen estéje Hegyes­nek sohasem volt. Valami felséges darab I
4 *  ■  V  VAK, **•«£.• Csuda olcsóság B É K A boltban !

őszilépő o?C'ór: ;
B É K Á -n á l

e* téli piquet paplan. zsebkendőn, 
szép választék selymekben és női 
kapható olcsóm

frotir damaszt törülközők, továbbá vászon, kanawuz, 
ruhaszövetekben, uj barchetek minden leĥ -ó színben

chiffon es grádli meg- ♦ s minőségben csak a
lrga!masok*utca 10. sz. (Saját házban.)
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években dr. Hcnszeltnann Imre megvizsgálta és rajzban is ismertette. Azóta azonban ezen festmények a nedvesség által igen sokat szén védték. Myskovszky Viktor régészlink s aka­démiai tag e napokban megtekintvén ezen festményeket, egyes alakjainak s díszítményei­nek már csak gyenge nyomát találta, s ha e ritka becsű festmények megmentésére miha­marább nem történik kellő intézkedés, akkor egy rendkívüli becses műemlékkel ismét sze­gényebbek leszünk. Azért fölhivjuk az illető körök figyelmét ezen pusztuló műemlékre, melyet a külföld is megirigyelhetne tőlünk.

( E l f o g o t t  h o r v a t  l e á n y o k . )Még Kisasszonynapján történt, hogy Szegzárdon két horvát leányt : Bauer Annát es Kampf Hermint a rendőrség körözése folytán elfogták. A két leányzót Pakrácról egy esztergályos se­géd szöktette meg, a ki azonban már Dombó­várnál elhagyta őket és igy kei ültek aztán egy krajcár nélkül Szegzárdra. Végre sok-sok sürgönyváltás után a leányok hozzátartozói Szegzárdra mentek és magukkal vitték hazá­jukba az elcsábított leányokat.
—  ( F e l  a k a r t á k  g y ú j t a n i  a  h a ­

l o t t a s h á z a t )  Högyész községben — mint tudósítónk jelenti — a község tulajdonát ké­pező temetői halottasházat a napokban fel akarták gyújtani, Az épület tetőzete alá szal­macsóvát dugtak s azt meggyujtották. Sze­rencsére a csóva kiesett a tető alól és lent a földön égett, mikor a temetőcsősz észrevette. Hogy ki akarta felgyújtani az épületet és mi vitte erre a gonosz szándékra : még nem tud­ják, mert az ismeretlen gyújtogató kilétét ed­dig még nem sikerült kipuhatolni.
—  ( M e g lo p t a  a z  u r á t . )  Furcsa fel­jelentést tett a minap a bíróságnál Kenesi Sándor kölesdi lakos. A saját feleségét, Pető Julit vádolta be lopásért. Mert az asszony az ö távollétében felpakolta az összes ágyneműt, ruhát, élelmiszert s egy sertést is elhajtván, megszökött hazulról. Mikor a férj hazatért, csak hült helyét találta az asszonynak. A fel­jelentés folytán megindított nyomozás során Sár-Szentlőrincen fel is találták a tolvaj asz- szonyt, ki be is ismerte a lopást azzal, hogy ő az urától el akart válni, azért jött el tőle. S  most a bíróság folytatja ellene a vizsgálatot.

#
%

__  ( J o g K y a k o r n o l r i  k Jn e v e a é *.)A pécsi kir. ítélőtábla elnöke Rubies Karoly tamási lakos végzett joghallgatót a pécsi kir. ítélőtábla kerületébe díjas joggyakornokká ne- vezte ki
( F e g y v e r e s  s a ö l lö t o iv a jo k . )Annyi a szöllőtolvaj Szegzárdon is, hogy a hegypásztorok nem képesek a szegzárdi hegye­ken a termést megőrizni. Ezért egyes gazdák kényleienek vagy külön pásztort állítani, vagy pedig maguk állanak be szőiiőőrzőnek. Ez utóbbi szerepre szánta el magát Tokay János szegzárdi szőliősgazda is, akinek az úgynevezett »Ómási« dűlőben van a szőllője. A gazda hű­ségesen őrizte a szép termését, s a mint szőllő- jét kerülgette, észrevett két tolvajt, a kik ugyancsak nekilátták a szüretelésnek. Midőn feléjök közeledett, az egyik fegyvert szegezve rá, azzal fenyegette, hogy rögtön lelövi, ha egyet mozdul. A szegény gazda életét féltve, eltűrte, hogy a tolvajok egy puttony szőllőt szeme láttára elvittek. A megkárosított gazdaaz esetről és fegyverengedélytriaszthassa eljelentést tett kért, hogy jövőben fegyverrel

van megírva mondákMilyen humorral minden oldalról.Még a végrehajtó is, a ki különben zsémbes természetű, azt mondta, hogy Tarlay dicsősége Hegyesnek.Nem is akadt ember a városban a ki máskép vélekedett volna. A » városi étterem- ben« volt a bankett Tarlay tiszteletére, a vá­ros előkelősége rendezte. A közönség nagy számmal jelent meg. A pesti kritikus, a ki szintén meg volt biva, kimentette magát sür­gős elutazásával.A toasztok csaknem repültek Tarlayra. 
A szerkesztő is felállt beszélni.— Legelső sorban is — kezdó beszé­dét, ünnepélyesen kijelentem, hogy Tarlay Ákos uramat e naptól fogva szerkesztőtár­sammá fogadom és fizetését nagyobb öszszeg- gel felemelem. (A nagyobb öszszeg alatt a szerkesztő öt forintot értett.) Azntán hatal­mas beszédben mutatta ki, mennyit tett Tar­lay Hegyesnek e darabjával.Eddig, úgymond — nem volt rá eset, hogy hegyesi ember szindarabot irt volna s most ez a fiatal ember nevet szerez nemcsak ma­gának, hanem városunknak is művével, me­lyet bizonyára le fognak fordítani más nyel­vekre.A beszéd elhangzása után kezdődött a tulajdonképeni mulatság. Reggel felé járt már az idő, mikor a tássaság holt részegen széjjel oszlott.A » Hegyesi Híradó* reggel kizárólag Tar- layval és tegnapi dicsőségével foglalkozott, meglehetős népies nyelven. De azért ez is

a tolvajokat.
—  ( Ö n g y i lk o s s á g i  k í s é r l e t . )  Lieb 

hauzer Ida szegzárdi leányzó szerelmi bána­tában mellbe lőtte magát, hogy életét kioltsa. A golyó azonban nem ölte meg a szerelmes leányzót, a kit a Ferenc-közkórhazba szállították gyógykezelés végett.
—  ( H a lá lo a á s . )  Dobszay Antainé éle­tének 69-ik evében hosszas szenvedés után elhunyt. Temetése holnap délután 5 órakor fog végbemenni a Kis-Király utca 1. számú gyászházból a szigetikülvárosi temetőben. Az engesztelő szt. mise áldozatot a megboldogult lelkiüdveért október hó 1-én délelőtt 8 órakor mondják a szt. ferencrendiek templomában. Az elhunytat térje, Dobszay Antal kereskedő, városi bizottsági tag, leányai : Dobszay Ma­riska, férj. Tarnócy Tivadarné és Dobszay Rózsika, valamint nővére és fivére, Bieber Erzsébet és Bieber János, továbbá széleskörű rokonság gyászolják.— ( O k t ó b e r  e ls e je .)  Katonáéknál tudvalevőleg nem a naptár szerint számítjákszép volt a nyomdász segédtől, hogy össze tudta állítani.A pesti kritikus haza érkezve, lapjában egy cikket irt, e címen : »A hegyesi plagizá- tor, vagy az Úri világ lopása * Megírta ebben a cikkben, hogy a darab szerzője egy jó nevű francia ember, kinek nem egy darabjai adták már nálunk is. A cikket egy levél kíséreté­ben elküldte Tarlaynak. A levél igy hang­zott : >Plagizátor !Magának tartozom egy helyreigazítás­sal. Vaiószinüleg észrevette mosolyomat, mi­kor a tüggöny elé jött. Ezt tulajdonítsa buta szabású kabátjának . . .«Tarlay, mikor megkapta a levelet, hideg­vérrel olvasta el. Egy cseppet sem bosszan­kodott rajta, csupán annyit mondott: »errare humánum est* és ezzel tovább irta a napi- híreket.A szerkesztő épen a délutáni törzsasz­talnál ült, mikor a végrehajtó felolvasta a pesti lapban megjelent cikket.— Na, komám, mit szólsz ehhez ? szólt a végrehajtó. Meg vagytok lőve.— Mit, kiáltá, feltalálva magát a szer­kesztő, hátha épen az a francia író plagi­zálta Tar lay tói a darabot ! Nem lehet tudni.A társaság tagjai természetesen helye­selték a szerkesztő filozófiáját és tovább foly­tatták a tarokk játszmát. N. E .

az esztendőt. Hanem október elsejétől, mert ekkor kezdődik a katonai szolgálat. A régi önkéntesek most fejezték be a tiszti v iz s g a ­latokat és azokat, a kik jó eredménynyel vizsgáztak, nyomban őrmesterekké nevezték ki. A kiszolgált önkéntesek holnap vetik le a katonai egyenruhát, míg az uj önkéntesek október elsején kötelesek bevonulni. A ren­desen besorozott újoncok október 5-én vo­nulnak be.— iE l é g e t t  m é h e k .)  Kajdacs köz­ségben a napokban kigyuladt Récsei József, ottani lakos kocsiszínje. Bár a tüzet idejében észrevették és elnyomták, a színben volt két kas méhet mégse lehetett megmenteni s azok bizony benn égtek a tűzben. Mint az eddigi nyomozás kiderítette, a tüzet egy szolga okozta, ki égő pipával járt a méhes körül s elejtett egy parazsat a szalmára. Ettől a szalma tüzetfogott s igy támadt a tűz, mely szerencsérea méhek elpusztításán kívül nagyobb kártnem okozott.—  ( H á z s á r t o a  e m b e r .)  Nagy áldás a jó szomszéd, de nagy Istencsapasa a zsem- bes, hazsartos. Ilyen fajta ember lehet Préber Tamás is, kire szomszédjai már nem tudnak jó szemmel nézni. Mindenbe beleszól, mindent jobban tud, sőt megkívánja, hogy más okos emberek az ő teje után menjenek, akárhányszor meg parancsolgató kedve van s ha nem enge­delmeskednek neki, hát elönti az epe. Nem lehet vele nem törődni, mert fölényét minden­kire rá akarja erőszakolni s igy kénytelen mindenki tudomást venni róla. — Most végre 
Stencer István nevű szomszédja okot talált, hogy nagyzási hóbortját, melylyel ismerőseit csak boszantotta s tolyton ingerelte, alacso­nyabb tokra szállítsa. Tegnap estefelé ugyanis Preber Tamás megfogta Stencer István nyolc éves Imre nevű fiacskáját s borért küldte. A gyermeknek haza kellett mennie 9 ezért nem engedelmeskedett Prebernek, aki emiatt oly haragra lobbant, hogy a kis fiút felpofozta. Stencer aztán szó nélkül feljelentette a hős szomszédot, ki el fogja venni méltó büntetését.

— ( M e g u g r o t t  t o l v a j  Kovács Fe­
renc, budai lakos házába álkulcs segélyével 
behatolt — a tulajdonos távolléte alatt — 
valaki s elemeit onnan egy csomó élelmiszert, 
lisztet és ruhaneműt. A nyomozás során ki­
tűnt, hogy a lopást P a n k a  Máté, bodai napszá­
mos követte el, a ki azonban az elfogatás 
elől megugrott. Most keresik.—  ( A *  ü g y é a ia é g  k ó r é b ó l .)  A
pécsi kir. főügyész a szegzárdi kir. ügyészség­
hez írnokká Nemes Sándor dárdai kir. járás- 
bírósági írnokot nevezte ki.

— ( S ú ly o s  v á d .)  öcsényben Nem es  
József azt a hirt terjessztette B e t ó  Éváról, hogy 
ezelőtt 5— 6 évvel anyósát láb alól eltette 
volna. A nevezett asszonyt a csendőrök letartóz­
tatták. Úgy hirlik, hogy Nemes Józsefet csupán 
a harag és irigység indította ez asszony meg* 
bélyegzésére. Most a törvényszék van hivatva 
az igazságot kikeresni.— ( M e g v a d u l t  s z a m á r .)  Sánta 
János őcsényi lakos Decs községhez tartozó 
Kelecsényi-féle pusztára járt a cséplőgép mellé 
dolgozni. Innét gyakran bejárt Decsre szamár- 
háton bevásárlás végett. Utóbbi beráodalása 
alkalmával azonban a szamár megvadult s oly 
szerencsétlenül dobta le a rajta ülőt, hogy 
Sánta Jánosban egy ér megszakadt. Most az 
ágyát nyomja s az orvos véleménye szerint 
nem is fog felgyógyulni.

— ( B e tö r é s  a  s s a l á n t a i  n agy*  
k o r c s m á b a .)  Tegnap virradóra kirabolták 
a szalántai korcsmárost. Eddig még ismeretlen 
tettesek éjnek idején behatoltak a laká­
sába levő csapszékbe s az ott félretett lábo* 
paprikás elfogyasztása után behatoltak a pin­
cébe, honnan néhány üveg pálinkát és nagyobb 
mennyiségű bort elemeitek, aztán szép csend­
ben távoztak. Különös, hogy senki sem vett 
é9zre zajt, vagy kutya ugatást, pedig tartanak



1900. szeptember 29 ° E C S I  F I G Y E L Ő f tházőrző kutyát is. Az esetet bejelentették a csendőrségnek, mely nyomoz az ismeretlen tettesek után.
—  ( I n g y e n  k o e a ik á s ó  ) Hiába mim den, bármit beszélnek is Pécs rohamosan halad abba a magasságba, a melyben a nagy városok vannak. Tagadhatatlanul elég sok fiakker van már Pécseit s egész nap, egész éjjel rendelkezésünkre állanak. A negyvenhe­tes fiakkeros a vasúton volt s elegáns öltö­zetű fiatalember fogadta tel, hogy vigye őt az Atilla utcába az 58. szaru alá. Jó  messze van az indóháztól. El is hajtott odáig a bérkocsis, azonban a kocsiból nem szállt ki senki. A pasas valahol kiparolgott a kocsijából.
— ( S z o c ia l i z m u s  a z  u t c á n . )  Széky Vilmos panaszt emelt a rendőrségen, hogy őt az Orsolya-utcában egy munkásember sérte­gette csupán azért, mert nem napszámos. Ma ugyanis arra akadt dolga s abban az utcában két munkás, kiknek a neveit nem tudja, mert nem állt velük szóba, szidta az urakat s mi­kor őt meglátták, egyenesen ráterelték a beszé­det s olyatéuképen nyilatkoztak, hogy »ezt a gazembert se volna kár leütni.* Az úri ember visszanézett, de nem elegyedett közéjük, mert tán tettlegességre került volna a sor, hanem egyenesen a rendőrségre ment s ott jelentést tett az esetről. Már több Ízben hallottunk panaszt ez irányban s maholnap igazán oda jutunk, hogy csak rongyos ruhában s mezítláb mehetünk ki az utcára.
— (T ü a e s e t . )  Napi állandó rovatot kell fenntartanunk a tűzeseteknek. Oly annyira pusztit ez a veszedelmes elem, mintha csak járvány volna. Tegnap délután is Szalántán gyűlt ki Révész Janos pajtája, mely telve volt takarmánynyal és nyomban meggyűlt tőle a közvetlen mellette lévő Stivics Pál szénabag- lája. Mind a két gazdanak porrá égett a télre betakarított takarmánya. Szerencse azonban,

hogy szél nem volt, különben a tűz tovább harapózik a szalma íedelü lakóházakra, így azonban a lakóságnak sikerült hamarább, el­oltani. A kár néhány száz koronára rúg.
—  ( K i n e k  s z e r e t ő je  v a n , )  A nóta is azt mondja: kinek szeretője nincsen, annak egy csöpp esze sincsen ! Joó  Károly bakale génynek pedig van magához való esze, még pedig sok, mert vagy három szeretőt tart. A többek között azt tartja, hogy szeretőnek legjobb a szakácsnő s ezért mind a három ezen osztályból való. Persze pompásan él. A bárom grácia minden jóval ellátja a nélkül, hogy egymásra haragudnának, sőt a jótékony­ságban még versenyre is kelnek. Fried  Éva asszonya azonban rájött, hogy az éléskamrá ból ez is meg az is egyre másra fogy. Meg- ögyelte a szerelmes szakácsnét s tetten érte. Högtön a rendőrségre citáltatta, a hol az mit- sem tagadott s igy két napra lecsukták.
—  ( A  M e g t é r t  S a v a n y u  J ó z s i . )  A somogyiak egykori réme, Savanyu Józsi, a húszszoros rablógyilkosság miatt életfogytig­lani fegybázra elitéit haramia, tudvalevőleg Illaván üli le büntetését. Savanyu mar tizen­három éve ül Illaván s az egész idő alatt ki- togástalan magaviseletét és feltűnő szorgalmat tanúsított, amely párját ritkítja a fegyintézet annáleseiben. Büntetésének megkezdése óta úgy vigyázott magára, hogy a legkisebb mu­lasztáson, vagy rendetlenségen sem tudták rajta-érni és mesterségében is — a szabósá­got választotta — annyi kitartást, szorgalmat és ügyességet tanúsított, hogy erről az oldal­ról sem érhette a legkisebb kifogás. Mindig jókedvű, mindenkivel szemben tisztességtudó és soha, még az emlékezetes illavai fegyenc zendülés alkalmával sem vétett a szigorú intézeti fegyelem ellen. Vájjon ez a csodálaton megtérés őszinte, vagy pedig csupán a sza­badulásra való számításnak eredménye e, azt

persze csak a jövő fogja megmutatni. A tren- cséni rabfelügyelő bizottság kénytelen volt a hírhedt fegyencnek a váci közvetítő intézetbe való átszállítását javaslatba hozni az igazság­ügyminiszternél. r,
—  ( N é v m a g y a r o s í t á s . )  Elkdn  Adolf pincehelyi illetőségű, ugyanottani lakos veze­téknevének «Elekre*-re kért átváltoztatása belügyminiszteri rendelettel megengedtetett.— ( E l e m e i t  h a r m o n ik a . )  Köbér- 

ling Antal, kárászi lakosnak volt egy szép- hangú harmonikája. Volt, de már nincs. V a­lami zenekedvelő tolvaj megkívánta a szép- hangú harmonikát s elemelte azt. S mivel a harmonika megért vagy harminc koronát, a káros feljelentette az esetet a hatóságnál. A nyomozás meg is indult a tolvaj után ; de eddig még csak annyit sikerült kipuhatolni, hogy a tettes Csibrák községbe való volt. De hogy ki és merre tűnt el a lopott harmonikával, ezideig még nem tadjak.
—  ( S z a r v a s  v a d á s z a t o k . )  A herceg 

Esterházy-hilbizoinbny kaposvári uradalmához tartozó zselici erdőségekben a múlt héten igen jó eredménynyel vadásztak. Három agancsárt lőttek, köztük egy 14 ágast, melyet M árffy  Emil ejtett el. A másik két szarvas közül ifjabb örgróf Pellavicini Ede és Márffy Béla lőtt egyet- egyet. Az első 18-as elejtésről Szlavóniából érkezik a hir. A gróf Majláth-féle dőlni miho- ljaci uradalom viljevói erdőségeiben e hónap 4-kén gróf Majláth László, egy úgy termetre mint agancsra igen kapatilás 18 ágas szarvast lőtt, mely feltörve 288 kilót nyomot.
—  ( T r é f á b ó l  l o p t a k . )  Fischer Li- pótné magdolnapusztai kocsmájába a minap bement három ember. Bort kértek s mig a

80 GYERMEKÜKÉRT.

— Ja , de nem egészséges, azt mondta a sarki pók, a Péter . . .Füstöse föl a sarki pékjét, mi közöm a maga pékjéhez ? . . .  de már tudom, mi történt . . . s Katica, a rossz Katica elkezdett pityeregni, úgy, hogy Sándor szájából kihullott a hideg borjusült.De hát ne sírj, hisz Zalabéren voltam a ko­mámnál, hogy a postaigazgatóhoz vigyen ; mert aszonta 
a komám, az úszómester, hogy a postaigazgató látni akar ; mert aszongya úgy nem alkalmaz, derék legény kell neki, aki irni-olvasni tud . . .No iszen, maga az Írásával ! maga Pált három el-lel írja, magát nem használhatják a postánál — inger- kedék a leány, ki már régen felszántotta a nem létezőkönnyeket.Kell is ott nékem sokat Írnom. Aztán meg hát, ha nem akarod, hát nem kell nékem az a postai állás ; megmaradok én akár itt éjjeli őrnek is . . .— Maradsz a pokolban ; dehogy maradsz ! Ha ne kerülnél be a városba, én bizony nem leszek a feleséged Sándor ; mert tudd meg, hogy ott én több pénzt keresek majd, mint te, mert ruhatisztitó-üzletet nyitok.Hát az mi ? nem szégyenlenéd azt a sok pecsé­tes nadrágot, meg kabátot tisztogatni, meg az a bűz abenzintől . . .— Ejnye ez a félkegyelmű ! Hát’szen nem férfi-ruhát, hanem fehérneműt fogok tisztítani.Hát azt nem mondtad ! ? Meg aztán nem hi- io0 írAiiuní fna a munka, ha olvan ember felesége
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ma szereznem, hogy odakünn az első órában, midőn lá­buk Amerika földjét érinti, megeskűdhesseaek.— Részemről édes anyám és az én örökségem terhére légy szives egy tízezer forintos nyakéket Leoná-nak venni, ez az ón jegyajándokom.— Hála Isten ; már látom, hogy kezded becsülniazt a szegény leányt.— Igen ; mivel kiroondhatlanul szeretheti szive vá­lasztottját, Jenőt, másként nem vállalkozna egy ily férfiú oldalán végighaladni az élet ösvényeit, melyek számukra elég tüskét s még elég akadályt, de nagyon kevés virá­got hozand.— Azonban kedvesem jöjj be hogy ott meg­beszéljük Mayerék ajánlatait . . .— Nem, édes anyám ; kérlek, maradjunk itt, hi9zitt is megreggelizhetünk s ha Leona visszatérne, fogadjuk őt is itt. Jó , tehát jöjj akkot és rendeljük reggelinket ide.A két hölgy fölkelt és karöltve haladt a távol kas­tély felé, útközben folyton a rettenetes Mayer-fóle aján­latról tárgyalva. Elvileg már kész volt az adandó válasz, csapán a módozatok aprólékai maradtak letárgyalandók* Kiváncsiak voltak a két férfiú követeléseire — a vagyon tekintetéből. Sára folyton azt hangoztatta, hogy csupán az vezérli a két Mayert, hogy az ö uradalmukat meg­kaparinthassák. Érdekes volt e két hölgy ’. mindegyike a másikat akarta áltatni. Az özvegy báróné égett a vágytól az öreg Mayer daliás mellére borulhatni ; Sára pedig most már éppen semmi ellenszenvet sem érzett János urfi iránt*



P E C S !  F I G Y E L Ő 1900. szeptember 29.
koc«márosné a pincében járt, fogták, a mi kezük ügyébe esett és elpárologtak vel<\ A meglopott kocsmárosné panaszára elfogták a/. illetéket s ekkor azzal védekeztek, hogy fik a korcsmárosnét csak meg akarták — tiélálri kérdés azonban, elhiszi-e ezt nekik majd a bíróság ?

—  ( T e m e t é s . )  Ma délután öt órakor temették el a városi közkórhá/ fiatal* n elhunyt másodorvosát, dr. Fintér Jenöt a Munkácsy Mihály-utca 16. számú házból. A beszenteiést 
M a g en keim József apátpléhános végezte s a temetesen megjelent a közkórházi orvosi kar. a városi Tanács, a városi és megyei tiszfvi lelök közül többen s a pécsi orvosi kar csak­nem teljes számmal. Ott voltak a többek kö­zött : Mende Lajos dr. megyei tiszti főorvos ; 
Satumon József kir. tanfelügyelő, Dragonescu Dömjéri, kir. pénzügyigazgató, a városi tiszti­orvosok és az irgatmasrerdi korházi orvosok is. A számos koszorú között ott volt a gyász kocsin a pécsi orvosi kar koszorúja is.

—  iT ü a e t  ok 0 2 0  g y e r m e k e k . )
M ühl Fererc. zsoboki lakosnak a minap le­égett a rajtája. A tűz 700 Irt. kárt okozoft. Püspök Bogádon Balázs Járos, ottani lakos­nak, egv kazal szalmaja lett a napokban a tűz prédájává. Dorrbovárott Kovács A ntalé­nak szintén egy kazal szalmája égett le. Vé­gül Gvörkön is volt kazal tűz, a hol Ilarten­
gte in Adum. ottani lakos, kazla lett a tűz zsákmányává. Mindeme tüzeket pedig gvufá- val játszó gyem ekek okozták, kiknek szülei ellen most gondatlanság miatt folyik a vizs­gálat.

—  ( H a lá lo s  lé g y c s ip é s .)  Német- Bólyban nagy rész\étet kelt Kremser János timármester szomorú sorsa. A fiatal. 35 éves és erőteljes embert egy kukacos tehénbőrról

fölszálló lóí-y jobb arcán megcsípte s a bnl- dngtalan. pár óra alatt vérmárgeZ'S tünetei között meghalt. Agg szülői és négy gyermeke ̂| J J
— (V é r e n  v e r e k e d é n  o l v a -t ó k t i i b eu.) A tolnamegyei Polgári Olvasó- kőiben a minap — mint levelezőnk Írja véres verek* dés törtér t. Ügy este tizenegy óra tájban 1Junior Gyula, felsői reg hi la kos összeveszett a körben VéJcási Mihály yal s azt egy bottal véresre verte. A megvert embert eszméletlenül \itták haza lakására s oly *u- hns sérüléseket szenvedett, hogy nem hagyhatja ei egvharrar az ágyat. Ugvanekkor Bor 

hely Timár József is összeveszett Sajnovics Istvánnal; ők egymást kölcsönösen megse bezték, de az ő sérüléseik nem súlyosak. A .verekedők ellen a tarrásii járásbíróságnál fo- j
.lyik a további vizsgálat. i— ( Á l t a l á n o s  g y e n g e s é g .  Wal- ner Károly ur (Pozsony, Iskola utca 5.) irja nekünk, hogy milyen betegségben szenvedett. j Bizonyos elégülfséggel beszél róla, mert beteg j ségét gyógyulás követte. Baja nem volt éppen j betegség ; inkább általános gvöngeség volt, teljes levertség, melyet a vér elgyöngülése ho zott létre. Ennek az állapotnak szimptomái rendesen főfájás, urclorcdás a tápláléktól, az j étvágy elvesztése, az álom hiánya. Az el gyöngült vér elvesztette vörös vérsejtjeinek egv. az ellenállásra szükséges részét s igy a vérszegénység, a sápadtság, reuma, neurasz­ténia s más betegségek szabad teret nyertek, s ezektt csakis a vérnek oly hatalmas helyre­állítója tudja meggyógyítani, mint a Pink- pilula, mely most legjobbnak van elismerve.; A Pink piculákkal tudta Walner ur legyőzni azt a gvöngeséget, mely reá végzetessé vál hatott volna.— A mióta a Pink piiulákat alkalma

I zom irja: egészen megváltozottnak érzem ma

gam. Nem’, érzem azt a gvöngeséget, n e!y vert azelőtt, dolgozom fáradtság nélkül, öröm- mel, a mit már régóta nem tettem. Jó étvá­gyam var, s éjjel jói alszom. Mindamellett hogy 8 visszaejt ne álljon te , folytatom ^használatukat.Ily eredmény mellett habozás nélkül biztatunk a Pii k-pdu'ákban. Fz komoly g^ógy^zer, moh valóságos és bizonyítható ha­tást ér el. A gyógyulás bizonyítékai minden nap érkeznek a világ minden zugából.Kapható minden gyógyszertárban, vala­mint a. magyaiországi főraktárban Törők Jó­zsef gyógyszerésznél. Budapest, Király utca 12. d o h za 1 fit, 75 krért, vagy 6 doboz 9 fitért.
A  P É C S I  N E M Z E T I  S Z ÍN H Á Z

J Ö V Ő  H E T I  M Ű S O R AH étfő , okt 1-én »Becsület* Sudprmann szín­müve.Kedd, okt 2-án »Cigánybáró* operetteSzerda, okt. 3 án » Menyem* vígjáték. Ittelőször.Csütörtök, okt. 4-én *Dolovai náboh leányátszinrrttP éntek, okt 5-én » Bor egér« Strausz operettje,Szom bat, okt. 6 an az aradi vértanuk emlék­ünnepe alkalmából díszelőadás, a heh beli jogászifju-ág közreműkö­dése mebett. allegória és szavaliat, ezt követi »Bánk B á n t  történelmi dráma.
O  Az első hét m űsora. Végre ott tar­tunk már, hogy a pécsi nemzeti színház igaz­gatósága kib* csájtotta az idei sziniidérv első

IV. FEJEZET.Katinka, a Kelemen bárónők csinos szobalánya most tért az erdei paVillonból vissza, a felszolgáló tálcát vitte, melyen a reggeli maradékot s a fényes ezüst reggeli kész­letet horda ; midőn a kastély főajtaja elé ért, kíváncsian tekintett a vasrácsos kapura, mintha valakit keresne s mivel nem talalta meg kíváncsisága tárgyát, szép piros cseresznye nagyságú ajkát felbiggyeszté, mint olyan, ki rémségesen haragszik s naár a földszinti rész felé tartott, midőn halk kiáltás üté meg apró füleit— Katinka ! Pszt !— No, no, akár hangosan is beszélhetne a natiy- sájos ur ; csak tessek beljebb fáradni nagyságodnak . . . és méltó/.tassék elmondani . . .— Ugyan ne ten fázz ál velem Katica lelkem, nem vagyok és nem is leszek teljes életemben nagyságos ur, bar csak mar a postaszolgai állást elnyerhettem volna . . . hogv már egyszer végre valahára az enyém lennél.— Hé ! csak lassan a testtel jövendő férjemuram ; el az*al az ölelkezni vágyó karoddal Nándor, mtrt mind­járt elfelejtem, hogy hatósági személy vagy és rá találok Ütni az éjjeli Őr ur kezére . . . csak szépen illedelme­sen ; már mondtam édes lelkem Sándor, hogy tilosba
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nem szabad járni, mert máskülönben nem marad semmj a házasélethez.— Ejnye no, Katicám, galambom !—  Jó van jó Sándor ; hanem azt szeretném tudni, hegy most már két nap óta hol csavarogtál ? Nekem a szent igazságot mond el, mivel ha egyszer hazugságon érlek, véee lesz mindennek s úgy elmegyek innen, hogy százforintos stemplivel ellátott levéllel sem találnál rám többet.— Ejnye no, Katicám, édes galambom ! Hát még idáig beszélni sem engedtek hát’szen iziben elmondom, soh'se félj, hogy nem mondanám meg az igazat ; meg­mondom én bizony, ho hó ! Körtés Sándor még akkor Í3 megmondja az igazat, ha akasztás terhe alatt tiltanák is meg neki. Úgy ám ; ez szent igaz !— Csak ne járna hiába a kereplője ! Hát mán bökje ki, hogy hol volt, aztán most ne álljon itt, mint a fancsali szent, jöjjön be a szobámba, aztán ehun ez a maradék sü l, vaj, kávé. ezt meg egye meg; vagy talán a kaszinóban reggelizett a nagyságos ur ? Istenem, csak azt szeretném tudni, mi a gutát találtam én ezen az em­beren, hogy beleszerettem, Isten bocsáss, ilyen egy múlva legény . . .  és az ennivaló szobacicus utánozhatlan talmi- megvetésbe! nezett a délceg fiún végig.— Mulya, mulya ! háf most már mit csináljak, reggelizzem e, vagy mondjam el, hogy hol voltam két napig ?— Lánchordtát, hat soha sem láttál még élő em­bert, aki akkor is beszélt, ha evett?



1900. szeptember 29. P K C S  F K» G Y K L Ohetének műsorát, melyről maiden hangulat­keltés C ’jà  ;aa tneiluzcaevei eimondnatjuk, bogy dacara .innak, miszerint több, tavaly ismételten színre került darab van előadásra kitűzve, érdekesség dolgában mi kívánni valót sem hagy hátra. Mindjárt »Gó*>ak«-ban, a megnyitó emadusoan módja nyílik szinhi/.i közönségünk ne* társulatunk operetie-szemeiy zeiét megláthatni, kik küzdi Gsurgay Ad »! (opera é s ««perelte koloratur-enekesuü), Szirma y O.ga (opera es operetté au-enekesnő) és Ger 
gely Gizella (népszínmű e3 operette-eneKesnő)fellépte iram bizony ira érdeklődik a publikum. Héttőn Sudeiminn nirneves színmüve, a *l>̂  Csület* kerül színre, melyben a drainai sze­mélyzet mutatkozik be. Kedden pedig a »Ci- gánybáró*, melyben Sitii szerepel Csurgay Adél, Zsupán szerepet pedig Nagy Dezső, a társulat újonnan szerződtetett operette buíToja jatsza. — A nemzeti színház, valamint az öv-zes fővárosi színpadok egyik közkedve iségü darabja, a » Menyem* cunü vígjáték, melynek szerdán történendő szinrekerülte alkalmával a vigjatek-személyzet mutatkozik be. Azonkívül a társulat most uagyban készül mar a >Bir* kuchna*, Haldiádon hírneves daljatékára, meiy valószínűleg a jövőnél folyamán kerül írnunk először színre.T elt ház. Valóban nem csekeiy ér dckiüdoat tanult a színházi publikum a h >i- lidpi ueaiutaio-eiőadaa iránt, meiy — a jelek bői ítélve — te»t ház előtt log menni. D i-  cara annak, nogv a szinaázi pénztár meg a inai napon zárva volt, számtalan előjegyzés történt Sádasy  Józset müve/.etönói, hol az előjegyzett jegyek holnap (szombaton) délelőtt tizenegy óráig aivauaudôk.o  Az „A nyaföld* betiltása. Megírtuk annak idején, nogy Krasznay Mihály siklósi luwró Gety Ht vaunak Anyaföld  című nepdra- uiajai Uetnioua Idagky Gyula színig izgató ezen memorandumot adott be közvetlenül a belügyminiszterhez, melyben tölvetette azt a Kerucst, vou e joga a főbírónak olyan darabot, a meiy a tovarusban is a*adálytala* nui színre kcruinelett, beliltaui s h í ezzel luiiepte jogkörei, Kötelese az anyagilag is karcsún sziuigazgalouak kártérítést adai ? Ki- logasoija a memorandum azt is, hogy a közi* gazgatasi naiósag a darab uyiit betii- 

sa helyett a ueiynatósági engede y eivona-fcaiiiu reme v ei aaauaiyozZjt meg a kilóg tsoil darab előadását. Mivel az ilyen eljárás ílluzó- riuaad teszt az 1848 évi X X V I. t.-cikk intéz­kedésén, arra kérte Bayhy a minisztert, hogy readelemeg oktassa ki a szoigabirókat erre voiiatkozoiag. Mint a » Budapesti Niplo* írj a, a beiugymimazLerium jogosnak laiálla a ke­retem teljesítései s a közén napokban ebben a kérdésben mar belügyminiszteri rendelet Jogaik meg, a siklósi ese*. miau peitg a hi­vatalos vizsgalatot elrendelte a imiuisztenum.Q  Mikor lesznek a képviselőválasz­tások l zz  a kérdés egyre jobbau izgatja a keuóijeket. Neuieiyek azt mondják, hogy meg a tél tolyamán, mások, a beavatottabbak sze­rint : tavaszkor. De oszlaltassek lel a képvi- fieiuhaz barmikor, annyi maris kétségtelen, hogy ily nagyarányú, izgalmas képviselőválasz­tásunk rég nem volt, mint aminőnek ez mutatku- zik. De az is bizonyos, nogy a „Budapest* pol. napilap, mint a mullbau, ezúttal is ki lógja venni bó részel a választási háborúból. Máris Syüjti az arcképeket, hogy a választóközünsó- get ne csak a jeiölt urak vised dolgaival, ha­déin hü arcképmásával is megismertesse. Ám a ^Budapest* más tekintetben is íoiyton-olyvast űzőn igyekszik, hogy a magyar oivasuközön- s«g páratlanul allo nagy rokouszevét, amely degyedsza/.ados pályalutásan állandóin kíséri, továbbra is megtartsa s öregbítse. Tagadhat­n á l  megbízható, élénk, jól szerkesztett 48*as

újság. Vezércikkeit le,-többnyire orsz. képvi­selők írják, köztük Kossuth Ferenc a függet­lenségi párt elnöke. Hírei frissek, tárcarovata változatos ; folyvást két érdekfeszítő regényt közöl egyszerre. Vasárnapunkba pedig »Uj* Bu­dapest* cím alatt huaionsziikus mellékletet csat(*l a főlaphoz s e vicclap taiánymegfejtői közt, a jutalom-könyveken felül, meg egy egy Jósziv-sorsjegyet sorsol ki. Ha inóg tunjuk, hogy a »Bidapest< minden rendes előfizetője újévkor egy 1901 re szoió díszes naptárt kap egeszen ingyen, — úgy nem csodálkozunk rajta, hogy a »Budupesl« a legolvasottabb es a iegkitei j d ebb napilapja hazunknak. — Elő­fizetési arak : Egész évre 24 korona, leiévre 12 korona, uegyedevre 0 korona, egy hónapra 2 korona. Mutatványszámokul kívánatra bárki ingyen kaphat. A megrendelések, eloüzetesek a » Budapest* kiadohivatalahoz, Budapest, IV., Siikantyus-utca 3 sz. a. intézendő*.© Szabina. Ily cunü egyfelvonásos ver­se  ̂ színmű jeient meg Zoltán Vilmostól Győrben. Az ügyesen megirt színmű Nagy La­jos király ílju szerelmei egyiket tárgyalja s lendületes verselése altul tűink ki. A tü­zet ara 80 lil ér ; megrendelhető Győrben 
Gross testvérek köuyvkiadohivatalábau.

Folyószám 1. Idény bérlet 1. Páratlan bérlet.
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S io m b a t 1900. sze p te m b e r 2 9.
— Megnyitó előadás. —Gésák.

Nagy operette 3 felvonásban.
Irta : Sxdnei John.

R e g in á id ........................................................ Mezey.
G rynston ........................................................ iüredi.
C unighann.................................................... Németh.
Stanley ....................................................... Belli.
M o l l y .............................................................Gergely Giza.
C atan a............................................................ Kozma.
V u n c s i............................................................Nádassy.
M im ó z a ........................................................ Csurgay Adél
J u l i e t t e .........................................................Síinnay Olga

...................................................................... Nagy Vilma
2. \ angol hölgy........................................ Simon Maris,

j ............................................................ Mérey Ilona

H o ln a p  vasárnap szeptem ber 30.
Délután 3 órakor fél helyárakkal.Ördög mátkája.

Népszínmű.
Este fél nyolc órakor.8/ulamith.

H é b e r  d a l m ű .

HitJ'6 : Becsület.
Kedd: Cigánybáró.
Szerda: Dolovai nábob leánya.
Tintek : Bőregér.
Szombat : Bánk-Bán.

káné mérges lett s a két asszony összeperelt, miközben Daka Józsefné kiragadta hitelezője közéből a váltót s összetépte. Ezt?rt mondta ki a kir. törvényszék magánokirat hamisítás vétségében bűnödnek, mihez képest 20 korona lő- es 10 korona mellékbüntetésre, behajtha­tatlanság eseten pedig két napi fogházra ítélte jogerősen Dika Józsefnét.§ Sikkasztó zabszállitó Az 1892. év­ben Hdhn Móric pécsvaradi lakos szer­ződést kötött Klein J .  pécsi céggel, hogy zabot szállít a Katonaságnak. A zabszáltitás tényleg sikerült is, de Háhn Móric a cégnek több el­ismervényt nem szolgáltatott át, miből a cég­nek tetemes kara lett. A polgári biró-ág, hová a cég panaszával tordult, a kar megtérítését rendelte rí, minek következtében árverés tű­zetett ki Háhn ingó és ingatlan vagyonára. Kkkor a zabszál litó a még meglevő zab egy részét eiadía s vagyonút átíratta nevelt leá­nyára A kir. törvényszék sikkasztás oüntette- b n mondván őt ki bűnösnek, egy évi bör­tönre es három évi hivatalvesz'ésre Ítélte. Háhn Móric tiszteletteljesen telebbezést jelen­tett be a bűnösség megáliapitusa ellen.§ Cigányprím ás contra hercegprím ás.
Sárközy Antal cigányprímás és a bandája ke­resetett ii dt ott Vaszary Koiozs hercegprímás, mint a inuzslai római kathol kus iskola képvi­selője ellen. A hercegprímás elődje ugyanis azt a házat, amelyben most az iskola van, egy cigánybandának ajándékozta A legfelső bíróság, — az Ügyvédek lapja írja, a cigány­
prímás keresetét elutasította es a házat nem ítélte neki oda. in^rt alperes bebizonyította, hogy abban az esetben, ha a cigánybanda Muzsláról elpusztulna, akkor az ingatlan tu­lajdonjoga az iskolára száil át, már pedig azt maga a h Iperes sem tagadta, hogy Muzslán több, mint egy év óta nincsen bunda és a prímás, aki részére az ajándékozás történt, már meghalt.

Törvénykezés.$ Aki összetépi a váltó t Józsefnészül. I’app Mari siklósi lakosnfi egy váltó alap­ján tartozott FatakySandornenak tíz forinttal. Adósságát harminc negyven krajcáros részle­tekben löriesztgette is. A huzamos törlesztést aztán toiyó évi május bó 9-en Patakynó meg unta s elment adósához, hogy a meg hátra­levő 5 Irtot behajtsa tőle. Daka Józset né hal­lani sem akart azt öt írtról, azt állítván, hogy már rég letörlesztelte adósságát, ha nem hiszi, hat hozza el a váltót. El is tiozta s a hitelező igazsága bebizonyosodott, a miért azlau Du-

T a n li (j y.
T anítók gyűlése.

— Saját tudósítónktól. —

Pécs, 1900. szeptember 28.A sásdvidéki tanitóegvlet f. hó 27 en, tegnap tartotta őszi közgyűlését Sásdon, ösz- szesen vagy 55 tag es a hegyháti jaias összes katholikus lelkészei es esperesei résztvevősével, úgy az egylet dísztagja Máiké Ödön főbíró jelenlétében.Az egylet elnöke Ujj János abaligeti ta­nító megnyitván a gyűlést a következő beszé­det mondotta :
Tisztelt Közgyűlés !Nemely keresztény család házában a szoba falán lehet egy képet látni, melyen több­féle variációban ez a jelmondat olvasható : »a hol a hit, ott a szeretet ; a hol a szeretet, ott a béke ; a hol a béke, olt az áldás ; a hol az áldás, ott az Isten, ki el nem hagy a szükségben.*Bár volna ez meg minden egyes család házában az egész töld kerekségen ; de ne csak a talon, hanem minden ember szivében és lelkében !Ha — a többek közül — annak a gaz Lucheninek, ki felejthetetlen, jó királynénkat, Brescinek, ki Umberto olasz királyt meggyil­kolta, csak egy kis hite lett volna, kérdem : képesek lettek volna-e arra a borzasztó tettre? Bizonyára nem, mert akkor az Isten- és lele- baratiszeietet parancsolatát megtartják.Hallottam én már művelt, tanult ember szájából ilyen féle nyilatkozatot: »A művelt, tanult embernek nincs szüksége hitre, hanem a tudatlan pór népnek kell hitének lennie, mert ha ez nincs, féktelen lesz, hasonló a vad állathoz.*



P É C S I  F I G Y E L Ő 1900. szeptember 29.
Én pedig minden józan gondolkozásu emberrel azt mondom, nincs igaza ! Mert ha műveltsége fissza is tartja a rossz hajlamok­tól, de nem lesz boldog sem ezen, sem a más világon ; különben abban úgy sem hisz. Világos példa erre Vajda, meghalt költőnk, kinek versei tele vannak kételyekkel és kétségbe­eséssel. A túlvilágban kételkedett, a teljes meg­semmisülés gondolatával meg nem volt képes egbarátkozni.Kell tehát, hogy minden embernek hite legyen ; mert mihelyt az igaz Istentől, a menny és töld teremtőjétől elpártol, bálvány-isteneket állit magának. Korunkban nagyon is szembe­tűnő, hogy ennek a pénz, annak a divat, amannak meg a kéj az Istene. Hát a kenyér­irigység, a feltűnési viszketeg, a rangkórság ? Ez egyik sem olyan kisebbrangu bálvány, melyeknek manapság áldozni szoktak.Kedves Kartársak ! Ne áldozzunk mi egyiknek sem ezek közül, (különben a pénznek úgy sem áldozhatunk csekély dotációnk mel­lett), hanem tegyük meg kötelességünket kis világunkban, itt az iskolában. Szoktassuk, ne­veljük azokat a kis borzas fejű gyermekeket szt. bitünk tanítása szerint a jóra, mi pedig soha se adjunk példát az ellenkezőre.Tisztelt Közgyűlés ! Még egyre kívánom becses figyelmüket felhivni.Felséges uralkodónk, I. Ferenc József, apostoli királyunk ugyanis ez évben tőtőtte be 70. évét. Nagy idő ez, Uraim ! És ez idő alatt sok-sok megpróbáltatáson ment át ; sok keserű poharat kellett kiürítenie. Mi csak bá­mulni tudjuk azt a nagy lelki erőt, azt a nagy keresztényi béketürést, melyekkel ama fájdal­makat leküzdötte.Születésnapján minden jó hazafi Istenhez fohászkodott drága életéért. Mi is megtehettük, de nem közösen. Most tegyük meg együttesen és mondjuk egy szívvel, egy lélekkel : Isten tartsd meg 1 Isten áldd meg szeretett jó ki­rályunkat 1Ezzel a gyűlést megnyitottnak nyilvání­totta, ezután a tavaszi gyűlés jegyzőkönyve felolvastatván, azt hitelesítették.A több tárgy között kiemelhető rész volt 

K is  P ál János baranyamegyei kir. tanfelügyelő gyönyörű, élvezetes, sőt tanulságos felolvasása, melyért a felolvasónak harsogó éljenzésben mondott a gyűlés köszönetét.A gyűlés után az összes tanítók a lel­készek a sásdi társaskör helyiségébe mentek ebédelni, a hol Darócy Aladár főispáni titkár, 
Máiké Ödön föbiró is megjelent. Ebéd alatt szép tósztokat mondtak, úgy a tanítóságot éltetvén, valamint az egymásra mondott tósz- tok sem hiányoztak.Legérdekesebb volt Seilvásy szászvári esperesre mondott toszt, mert Szilvágy ezen a napon töltötte be 60-ik születési évét. Fel- köszöntötte pedig -volt káplánja, a bikali plé­bános. Az összes tanítók és vendégek a leg­jobb hangulatban késő délutánig együtt voltak a banketten.

)( A Zsolnay-féle agyagipar tanmű­hely. Boldog emlékű Zsolnay Vilmos gyáros­nak egy kedvenc eszméje nyert tegnap meg­valósulást, a m. kir. vallás- és közoktatásügyi miniszter jóváhagyása folytán. Néhai Zsolnay Vilmos — ugyanis — buzgóan foglalkozott az agyagipari tanműhely eszméjével s ez az eszme most Zsolnay Miklós az elhunyt fiának munkálkodása folytán megvalósult, amennyi­ben a m. kir. vallás- és közoktatásügyi mi­niszter a kereskedelmi miniszterrel egyetértő- lég a pécsi Zsolnay-féle agyagipari tanmű­hely felterjesztett tanrendjét és fegyelmi szabályzatait jóváhagyta és a tanfolyam léte­sítéséhez kézségesen hozzájárult. Ezen műhely­ben foglalkozók iparos tanoncokul tekintendők s az iskolai oktatásra nézve a helyi felügye­letet Salamon József üaranyavármegye tanfe­lügyelője, a főfelügyeletet pedig Ssterényi ipar­oktatási főfelügyelő gyakorolja. Az agyagipar

tanfolyam négy évfolyamra terjed s *gyegy osztály heti tanóráinak száma ötvenkettő. A tanrend lényegesebb részei a mintázás (szob­rászat), vegy és ásványtan, ábrázoló geomé- tria és rajz, ezenkívül nagy súly helyeztetik a a mühelyi gyakorlatokra is. A tanfolyam — ha azt a körülmények megengedik — még a folyó tanévben megnyílik.
T Á V I R A T O K .

— A  perzsa sah utazása.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Bel- grádból táviratozzék, hogy a perzsa sah utólag azt a kívánságát fejezte ki, hogy Belgrádban az udvari vasúti kocsiban akarja az éjszakát tölteni. Erre a már el­indult vonat visszatért a pályaudvarba, honnan csak ma reggel folytatta útját. Az osztrák-magyar követség tagtai teg­nap Zimonyban búcsúztak el a sahtól,
— ósbudavár uj gazd ája.(A „Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) Ó s­budavár mulatóhelyet árverésen ötezer forintért a budapesti „Folies Caprices* mostani tulajdonosa vette meg.

A  k h in a i háború. ( A  „P é­csi Figyelő* eredeti távirata.) Pekingből jelentik, hogy az orosz követ az özvegy császárnéhoz memorandumot intézett, fel­

áldozata* címen az „Egyetértés* mai számában azt Írja. hogy Rudnay Béla, budapesti főkapitány állása megrendült. A  hirt illetékes helyről megcálolják.
— A  ja p á n  császár Bécsi­

ben. (A „Péesi fig y e lő *  eredeti távi­rata.) Bécsi távirat szerint a legközelebbi tavaszon a japán császár meglátogatja a bécsi udvart. A  császár a legelső japán uralkodó, ki elhatározta az európai udva­rokat meglátogatni.
Laptulajdonos 

S Z A U T T E R  G U S Z T Á V
Felelős szerkesztő 

P L E IN IN G E R  F E R E N C

T A IZ S  JÓ Z S E F
kiadó.

• g - —

szólitva, hogy térjen vissza Pekingbe s biztosítja Oroszország oltalmáról.
— M erénylet. (A „Pécsi F i­gyelő* eredeti távirata.) Konstantinápolyi követségünk dragománját ma egy részeg török késsel megtámadta. A dragomán- nak nem történt baja.A  merénylő ezt kiáltotta :Halál a gyaurokra !A rendőrbiztost, ki nem tett eleget a dragomán felszólításának, hogy a me­rénylő letartóztassa, a börtönbe vetették.

C á fo la t. (A „Pécsi Figyelő*eredeti távirata.) „ A  sah látogatásának

I

Egy jó családból való fiú

könyvkötö-tanoncnak
fe lv é te tik .Bővebbet, a kiadóhivatalban.

Kálvária-u. 52. sz. házigen kedvező feltételek melett szabad
kézből eladó.

SCHERBER Jbentes-üiletében, Pécsett, Sxéchenyi-tér, Yárosbáx-épület
naponta frissen vágott s e r té s h ú s , k a lb á s z , h u r k a , 
h á j, s ia lo n n a . K it ű n ő  m in ő sé g ű  í s i r  k ap h ató .
Mindennemű füstölt áruk. Helybeli és kassai sonkák, 
nyersen és főzve, valamint a legfinomabb s legizlete- 
sebb hideg fölvágottak naponta a legnagyobb válasz­
tékban állanak a t. közönség rendelkezésére. Vidéki 
megrendelések pontosan teljesittetnck. Példás tisztaság.

Egy szoba és konyhábólálló lakás kiadó.
Percel-utca 35. számú házban.

P É C S E T T .
Harang- érez- és vasöntöde,

m alom épltészet,

tűzoltó-szerek-, szivattyú- és gépgyár.

Szöllöszcti és pincészeti gépek és
berendezések.
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Borsajtók, 
szöllömorzsolók, 
szétlő bogyózó-gép, 
gyümölcs-orlö gép, 
keringös borszivattyuk 
emelty iis „ 
üvegmosó-gépek, 
dugaszoló-gépek,

j

szűrő (filtrirozó) készülék, 
peronospora-fecskendök,
philoxcra injeclorok,
borcsapok,
sörcsapok,
kénsavas sörmérö készülék
légnyemásu sörmérö 

készülék, stb. stb.

Nyomatott Taiza József könyvnyomdájában Pécsett.




